Solar Sun Wall Art
[tem NO: psos /689170 GAINSBOROUGH

Instructions for Use v001: 15/01/25

Garden & Wildlife

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: 1pc AA battery (Rechargeable) 1.2v 600Mah, Ni-MH.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new SOLAR SUN WALL LIGHT.

BEFORE FIRST USE:
Remove the protective film from the solar panel.

CHARGING AND OPERATION:

Set switch (located on the back of solar case) to “ON” position. Charge the solar product by
placing it under direct sunlight for at least 8 hours.

The light will work automatically. It will automatically charge under direct sunlight during the
daytime and illuminate at night.

NOTE: To verify that the switch is correctly in the “ON” position, cover the solar panel with your hand and the light
should turn on automatically.

IMPORTANT:

Install the solar product in an area where it can get direct sunlight.

Leave the switch to “ON” position.

Select an outdoor location away from other light sources at night, such as streetlights. It may
cause the product not to turn on automatically at night.

Duration of light depends on solar product’s level of sunlight exposure, geographical
locations, weather conditions and the hours of daylight.

ALWAYS POSITION THE SOLAR PANEL IN DIRECT SUNLIGHT

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

FOR DOMESTIC OUTDOOR USE ONLY.

BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

REPLACE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS OR NO LONGER CHARGING.



CHECK CORRECT POLARITY DO NOT MIX NEW DO NOT DISPOSE  SEEK MEDICAL ASSSITANCE

AND USED BATTERIES IN FIRE IF SWALLOWED

DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

ENSURE THE BATTERY COMPARTMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.

BATTERY DISPOSAL: SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

DISPOSAL

REGULARLY CHECK AND WIPE CLEAN THE SOLAR PANEL AND REMOVE ANY OBSTRUCTIONS.
DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.

WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where
possible.

Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
A DEPOSER A DEPOSER

your local authority recycling regulations. N MAGASIN  EN DECHETERIE
re It . Cet appareil

At the end of the product’s lifespan please check with your local se recycle o0 %i’
council authorised household waste recycling centre for disposal. I
Plastics, polybags — this is made from the following recyclable Points de callecte sur wow quefoiredemesdechets
plastic.

Code & L"{?)

Symbol

OTHER
Type of
Ype ABS
Plastic




GERMAN INSTRUCTIONS

Leistung Details: 1 Stiick AA-Batterie (wiederaufladbar) 1.2v 600Mah, Ni-MH.

itte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich mit der
Bedienung Ihrer neuen SOLAR SUN WALL LIGHT vertraut sind.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH:
Entfernen Sie die Schutzfolie vom Solarmodul.

AUFLADUNG UND BETRIEB:
e Stellen Sie den Schalter (auf der Riickseite des Solargehduses) auf die Position ,ON“. Laden Sie das Solarprodukt
auf, indem Sie es indem Sie es mindestens 8 Stunden lang dem direkten Sonnenlicht aussetzen.
e Die Leuchte funktioniert automatisch. Sie 1adt sich tagsliber bei direkter Sonneneinstrahlung automatisch
tagsiiber auf und leuchtet in der Nacht.

HINWEIS: Um zu tberpriifen, ob der Schalter richtig auf ,,ON“ steht, decken Sie das Solarmodul mit der Hand ab und das
Licht sollte sich automatisch einschalten.

WICHTIG!
e |Installieren Sie das Solarprodukt an einem Ort, an dem es direktes Sonnenlicht erhalt.
e Lassen Sie den Schalter in der Stellung ,,ON”“.
e Wahlen Sie einen Standort im Freien, der nachts von anderen Lichtquellen, wie z. B. StraRenlaternen, entfernt
ist. Dies kann dazu flihren, dass sich das Gerat nachts nicht automatisch einschaltet.
e Die Dauer des Lichts hangt von der Sonneneinstrahlung auf das Solarprodukt, dem geografischen Standort, den
Wetterbedingungen und den Tageslichtstunden ab.

DAS SOLARMODUL IMMER IM DIREKTEN SONNENLICHT AUFSTELLEN

WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
WERDEN:
e LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.
e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IM FREIEN.
e  UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND VERWENDEN
SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.
e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE FUR SIE UNGULTIG MACHEN.
e  ERSETZEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE LANGERE ZEIT NICHT BENUTZT ODER NICHT MEHR AUFGELADEN
WERDEN.



AUF RICHTIGE POLARITAT  NEUE UND GEBRAUCHTE NICHT INS FEUER BEI VERSCHLUCKEN ARZTLICHE
HILFE IN ANSPRUCH NEHMEN

ACHTEN BATTERIEN NICHT MISCHEN WERFEN

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

STELLEN SIE SICHER, DASS DAS BATTERIEFACH WIEDER MIT DER SCHRAUBE ODER DER

SICHERUNGSVORRICHTUNG GESICHERT IST.

BATTERIEENTSORGUNG: VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN GEMASS DEN ORTLICHEN

VORSCHRIFTEN ENTSORGT UND RECYCELT WERDEN.
BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERNHALTEN.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
UBERPRUFEN UND WISCHEN SIE DAS SOLARPANEL REGELMASSIG AB UND ENTFERNEN SIE ALLE HINDERNISSE.
VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFEN UTENSILIEN, UM DIESES GERAT ZU REINIGEN.
WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. VOR WEITEREM GEBRAUCH

GRUNDLICH TROCKNEN.
NICHT IN WASSER TAUCHEN.
LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

ENTSORGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit
wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in

Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte
bei Ihrem o6rtlichen, von der Gemeindeverwaltung zugelassenen
Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.
Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus folgenden
recycelbaren Kunststoffen hergestellt.
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FRENCH INSTRUCTIONS

Détails de la puissance: 1 pile AA (rechargeable) 1,2v 600Mah, Ni-MH.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes familiarisé avec
le fonctionnement de votre nouveau APPLIQUE MURALE SOLAIRE.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION:
Retirer le film protecteur du panneau solaire.

CHARGEMENT ET FONCTIONNEMENT:
e Placez l'interrupteur (situé a I'arriere du boitier solaire) en position « ON ». Chargez le produit solaire en en le
plagant sous la lumiére directe du soleil pendant au moins 8 heures.
e Lalampe fonctionne automatiquement. Elle se charge automatiquement sous la lumiére directe du soleil
pendant la journée et s'allume la nuit.

NOTE: Pour vérifier que l'interrupteur est bien en position « ON », couvrez le panneau solaire avec votre main et la
lumiére devrait s'allumer automatiquement.

IMPORTANT:
e Installer le produit solaire dans un endroit ou il est directement exposé a la lumiere du soleil.
e Llaisser l'interrupteur en position « ON ».
e  Choisissez un emplacement a I'extérieur, a I'écart d'autres sources de lumiere la nuit, comme les lampadaires.
Cela pourrait empécher le produit de s'allumer automatiquement la nuit.
e Ladurée de la lumiere dépend du niveau d'exposition au soleil du produit solaire, de la situation géographique,
des conditions météorologiques et des heures de lumiere du jour.

TOUJOURS PLACER LE PANNEAU SOLAIRE EN PLEIN SOLEIL

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, IL CONVIENT DE TOUJOURS RESPECTER LES MESURES DE SECURITE DE BASE:

e LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

e  POUR USAGE DOMESTIQUE A L'EXTERIEUR UNIQUEMENT.

e AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
CAUSER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

e REMPLACER LES PILES SI ELLES SONT LAISSEES PENDANT UNE LONGUE PERIODE OU SI ELLES NE SE CHARGENT
PLUS.



VERIFIER LA POLARITE

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DE LA BATTERIE.

NEUVES ET USAGEES

NE PAS MELANGER DES PILES NE PAS JETER AU DEMANDER UNE ASSISTANCE
MEDICALE EN CAS D'INGESTION

S'ASSURER QUE LE COMPARTIMENT A PILES EST A NOUVEAU FIXE PAR LA VIS OU LE DISPOSITIF DE FIXATION.
ELIMINATION DES PILES : LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES

CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES EN VIGUEUR.

GARDER LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

VERIFIER ET NETTOYER REGULIEREMENT LE PANNEAU SOLAIRE ET ELIMINER TOUTE OBSTRUCTION.
NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. BIEN SECHER AVANT TOUTE NOUVELLE UTILISATION.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.
STOCKER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ELIMINATION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés
dans la mesure du possible.

Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et
cartons conformément aux réglementations locales en matiére de
recyclage.

A la fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
municipalité pour I'élimination du produit.

Plastiques, polybags - ils sont fabriqués a partir des plastiques

recyclables suivants.
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CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napdjeni: 1ks baterie AA (dobijeci) 1,2V 600Mah, Ni-MH.

Pred spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k pouZiti a ujistéte se, Ze jste seznameni s obsluhou vaseho
nového SOLARNIHO SVETLA NA STENU.

PRED PRVNIM POUZITIM:
Odstrante ochrannou félii ze solarniho panelu.

NABIJENi A PROVOZ:

Nastavte prepinac (umistény na zadni strané solarniho krytu) do polohy ,,ON“. Nabijejte solarni vyrobek
umisténim na primé slunecni svétlo po dobu nejméné 8 hodin.

Svétlo bude fungovat automaticky. BEhem provozu se automaticky nabiji na pfimém slunci

ve dne a osvétlit v noci

POZNAMKA: Chcete-li ovéfit, zda je spina spravné v poloze ,ON*, zakryjte solarni panel rukou a svétlo by se mélo
automaticky rozsuvitit.

DULEZITY:

Instalujte solarni vyrobek na misté, kde na néj dopada ptrimé slunecni svétlo.

Spinac nechte v poloze ,,ON”“.

V noci vyberte venkovni misto mimo dosah jinych zdrojl svétla, napfiklad pouli¢niho osvétleni. To mize
zpUsobit, Ze se vyrobek v noci automaticky nezapne.

Délka sviceni zavisi na Urovni vystaveni solarniho produktu slune¢nimu zareni, zemépisné poloze,
povétrnostnich podminkdch a délce denniho svétla.

SOLARNI PANEL VZDY UMISTETE NA PRIME SLUNECNI SVETLO

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN| BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO VENKOVNI POUZITi V DOMACNOSTI.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENi POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTEN{ ZAVAD JEJ
NEPOUZIVEITE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNi POSKOZENI.

POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO DOPLNKU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTi COOPERS OF
STORTFORD, MUZE zPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

VYMENTE BATERIE, POKUD JSOU PONECHANY DELSI DOBU NEBO SE JIZ NENABIJEJI.



ZKONTROLUJTE SPRAVNOU  NEMICHEJTENOVEA  NEVHAZUJTE DO V PRIPADE POZITi VYHLEDEJTE

POLARITU POUZITE BATERIE OHNE

e NEZKRATUIJTE SVORKY BATERIE.

LEKARSKOU POMOC

e ZKONTROLUJTE, ZDA JE PRIHRADKA NA BATERIE ZNOVU ZAJISTENA SROUBEM NEBO ZAJISTOVACIM ZARIZENIM.
e  LIKVIDACE BATERIi: POUZITE BATERIE NEBO BATERIE S PROSLOU ZIVOTNOSTI MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A

RECYKLOVANY V SOULADU S PREDPISY MISTNICH URADU.

e UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

e  PRAVIDELNE KONTROLUIJTE A CISTETE SOLARN{ PANEL A ODSTRANUIJTE PRIPADNE PREKAZKY.
e K CISTENi TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
e  OTRETE POVRCH MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM DUKLADNE VYSUSTE.

e NEPONORUJTE DO VODY.
e  SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

DISPOZICE

e Spolecnost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo
recyklované obaly, kde je to mozné.

e Veskeré obaly, papir a kartony zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy pro recyklaci.

e Poskonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v
autorizovaném recyklacnim stredisku pro domovni odpad.

e  Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z téchto
recyklovatelnych plastd.
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SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani: 1ks AA batéria (nabijatelnd) 1,2 V 600 Mah, Ni-MH.

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na pouZitie a uistite sa, Ze ste oboznameni s
prevadzka vasho nového SOLARNEHO SLNECNEHO NASTENNEHO SVIETIDLA.

PRED PRVYM POUZITIM:
Odstrante ochrannu féliu zo solarneho panelu.

NABIJANIE A PREVADZKA:

Prepinac (umiestneny na zadnej strane solarneho krytu) nastavte do polohy ,ON“. Nabijajte solarny vyrobok
umiestnenim na priame slne¢né svetlo na najmenej 8 hodin..

Svetlo bude fungovat automaticky. Pocas prevadzky sa automaticky nabija na priamom sinku

cez def a osvetlenie v noci.

POZNAMKA: Ak chcete overit, &i je spina¢ spravne v polohe "ON", zakryte solarny panel rukou a svetlo by sa malo
automaticky rozsvietit.

DOLEZITY:

Nainstalujte solarny produkt na miesto, kde moze byt vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.
Nechajte prepinac v polohe "ON".

V noci vyberte vonkajSie miesto mimo inych zdrojov svetla, napriklad pouli¢cného osvetlenia. Mo6ze
sposobit, Ze sa produkt v noci automaticky nezapina.

Trvanie svetla zavisi od Urovne vystavenia slnecnému Ziareniu solarneho produktu, geografického
miesta, poveternostné podmienky a hodiny denného svetla.

SOLARNY PANEL VZDY UMIESTNITE NA PRIAME SLNECNE SVETLO

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE VONKAJSIE POUZITIE.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZIVAITE. DBAITE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.
AK SA BATERIE PONECHAJU DLHSIU DOBU ALEBO SA UZ NENABIJAJU, VYMENTE ICH.



SKONTROLUJTE SPRAVNU ~ NEMIESAJTENOVEA ~ NEVHADZUJTE V PRIPADE POZITIA
POLARITU POUZITE BATERIE DO OHNA VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC

e  NESKRATUJTE SVORKY BATERIE.

e  ZAISTITE, ABY BOL PRIESTOR PRE BATERIU OPAT ZAISTENY SKRUTKOU ALEBO ZABEZPECOVACIM ZARIADENIM.

e LIKVIDACIA BATERIE: POUZITE BATERIE ALEBO BATERIE S UPLYNUTOU DOBOU POUZITELNOSTI SA MUSIA
ZLIKVIDOVAT A RECYKLOVAT V SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH ORGANOV.

e BATERIE UCHOVAVAIJTE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE
e  PRAVIDELNE KONTROLUJTE A CISTITE SOLARNY PANEL A ODSTRANUJTE PRIPADNE PREKAZKY.
e NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZ{VAIJTE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
e  POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSiIM POUZIVANIM DOKLADNE VYSUSTE.
e NEPONARAITE HO DO VODY.
e  SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

LIKVIDACIA
e Spoloénost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné alebo
recyklované obaly, ak je to mozné.
e  Vsetky obaly, papier a kartdny zlikvidujte v sulade s predpismi

miestneho uradu o recykldcii. c ) JDEPOSER  hDfROSER
v ;v . . . . T rel
e  Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v sst:cpp? ¢ %;’
ycle ov
miestnom recyklacnom stredisku pre domovy odpad, ktoré je I
autorizované miestnym dradom. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

e  Plasty, polyetylénové vrecka - su vyrobené z nasledujucich
recyklovatelnych plastov.
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Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk
Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

UK

11 Bridge Street, Bishops Stortford
Herts, UK, CM23 2JU

Tel: 0330331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: (+44) 1279 701269

3Pagen

DE/FR/CZ/SK:

Hergestellt fir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204
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